CASTELLANO — EUSKARA — CHINO TXINERA f&{A% X Jianti zhéngwén

iHola! Kaixo fR%F ! Nin ho!
iBuenos dias! Egunon! B% ! Zjo an!

iBuenas tardes! Arratsalde on! TF4#F Xiaw d ho!
iBuenas noches! Gabon! BEZ ! Wé&n'an!

iQué duermas bien! Ongi lo egin! BEREYH Shui dé zh én hdo
iAdios! Agur! B! Zaijian!

iHasta luego! Gero arte! Z[EJLI Déng hui er er jianjian

Por favor... Mesedez... i ! Qing!

iGracias! Eskerrik asko! i i§f Xiexié

Si/No Bail Ez 28 Shide / &~ ! BU!

Qué tal? Zermoduz BEAETT

Zénme yang li &o liao?

iBien! Ongi! ¥ ! H&o!

iMuy bien! Oso ongi! 7#%7 / Hén hé&o



iMal! Gaizki! 4~4F Bu hdo

iNo muy bien! Erdipurdi! R21R% Bu bu h én hén hao

Yo soy Ane. Ni Ane naiz . #:=EAne / W6 shi Ane

Coémo te llamas? Zein da zure izena? {ROIUfTARF ? Nijiao shénme mingzi?

Me llamo Xabier. Nire izena Xabier da. Y& FE Xabier / Wé de mingzi shi Xabier

Cuantos afios tienes? Zenbat urte dituzu? fRJLZ 7T T ? Nijisuile?

Yo tengo 28 afios. Eta zuk? Nik 28 urte ditut. Eta zuk? F28% W6 érshib & sui fRIE ? Nine?

De dénde eres? Nongoa zara? RMBBEEEZR ? Nicong n ali'lai?

Yo soy de Burlada. Ni Burlatakoa naiz. FREB{BHIiA W6 laizi Bu | 3 da

Mamadou es de Senegal. Mamadou Senegalekoa da. ZE5 55 #tkEBZEAM/R M3 md du laizi Saineiji a'ér
Donde vives? Non bizi zara? {REME ? Nizha n 3li?

Yo vivo en Burlada. Ni Burlatan bizi naiz. E{E#E#HIZA W6 zha zai Bu | 4 da

Mi hermano vive en Pamplona. Nire anaia Irufiean bizi da. FHIEEHFEES BB - FEET W6 di gégé zhl zai P an pd lud na
-Yrldniya



Sabes hablar en espafiol? Badakizu gaztelaniaz? {REiHEFEAMFIFEIBNI hui shu 6 xixiban yayay d ma

Sabes hablar en euskara? Badakizu euskaraz? fR=IREHEIFEIENS ? Nihui shu 6 ba sike yd ma?

Sf, un poco! Bai, pixka bat! ZH , ©— & Shide, huiy 7yididn

Poco, estoy aprendiendo.  Gutxi, ikasten arinaiz. ERHE —= - BAFKIETEFS] W6 zhizhidaoy ididn, y inweéi w 6 zhéngzai xuéxi
Donde esté la biblioteca? Non dago liburutegia? BB IEERIE ? Tash d gudn zai n &li?

Al lado del Ayuntamiento. Udaletxearen ondoan. #EMELT 3 # Zai shizhéng t ing pangbi an

Dénde esta el bafio? Non dago komuna? AZEFEME ? Yashi zai n 4li?

Todo recto. Dena zuzen. BEZBI# Zhixian gianjin

A la derecha. Eskubian. fE&G# Zai youbi an

A laizquierda. Ezkerrean. TEZ# Zai zu ébian

Arriba. Goian. [@_L Xiangshang

Abajo. Behean. F Xia

Atras. Atzean. B = Beibu



Delante. Aurrean. [EA] Xiang gian

Bar. Taberna. & 1B Jidba

Carniceria. Harategia. BJJ& Rou rou dian

Pescaderia. Arrandegia. & ™ YU shi

Libreria. Liburu denda. 5 I& Shdadian
Juzgado. Epaitegia. ;ABz Fdyuan

Centro de salud. Osasun-etxea. iZFf Zhénsu 6

Casade cultura. Kulturetxea. X{EZZ Wénhuazhiijia

Cine. Zinema. EB& Bz Diany ingyuan

Centro Juvenil. Gaztetxea. BFEH L Qingnian zh 6ngxin
Ludoteca. Ludoteka. In B [E 4 {E Wanju tish d guan
Lugar de baile. Dantzalekua. il Disiké

Iglesia. Eliza. # & Jiaotang

Mezquita. Meskita. && 3 Qingzh énsi



Hoy. Gaur. < X Jintian

Ayer. Atzo. BE X Zuoti an
Mafana. Bihar. BB X Mingti an
Ahora. Orain. ¥ £ Xianzai
Antes. Lehen. BI Qian
Después. Gero. # f& Ranhou
Bonito/a. Polita. & 5% Piaoliang
Feol/a. Itsusia. H fE Chéulou
Sabroso/a. Gozoa. ¥ IZ Hao ch7
Pronto. Goiz. ~A BUji i

Tarde. Berandu. B% Wén

Facil. Erraza. 5 Yi
Dificil. Zaila. ¥ Nan

Grande. Handia. /A Wéida



Pequefio/a. Txikia. /) Xido

Viejo/a. Zaharra. £ L&o

Joven. Gaztea. 48 Nianqging
Mucho. Asko. R %2 Héndu 6

Poco. Gutxi. fiI Wei

Un poco. Pixka bat. & 52 Yéudidn
Abierto/a. Zabalik. FF ¥ Kaifang

Cerrado/a. ltxita. 2= 7 Guanbi

Despacio. Poliki. /& /& #Man man de

Réapido. Azkar. #Kuai



COLORES — KOLOREAK - Eifs YANSE

Negro/a. Beltza. & Héi
Blanco/a. Zuria. B Bai
Amarillo/a. Horia. & Huéang
Rojo/a. Gorria. £ Hong
Marron. Marroia. #7 Zéngse
Naranja. Laranja. & Chéng
Azul. Urdina. ¥ Lan

Verde. Berdea. £ L

Morado/a. Morea. &£ Zisé

Rosa. Arrosa. #74] & Fénhong sé



DIAS DE LA SEMANA - ASTEKO EGUNAK - £ZH§J1 Xingqi j

Lunes. Astelehena. £ H§ — Ximngqi ¥
Martes. Asteartea. & #§ — Xinggi'er
Miércoles. Asteazkena. EHJ= Xingqisin
Jueves. Osteguna. £ Hf [T Xingqisi
Viernes. Ostirala. £ #f A Xingqiwi
Sabado. Larunbata. £ Hf 7 Xmgqiliu

Domingo. Igandea. E83X Xinggitian

MESES — HILABETEAK - 1NH Geé yué

Enero. Urtarrila. —H Yryue



Febrero. Otsaila. —H Eryué
Marzo. Martxoa. =H San yué
Abril. Apirila. @ A Siyueé
Mayo. Maiatza. i HWii yue
Junio. Ekaina. 7NA Liu yue
Julio. Uztaila. £ B Qryue
Agosto. Abuztua. /\F Ba yué
Septiembre. Iraila. f1 B Jig yué

Octubre. Urria. + B Shi yué

Noviembre. Azaroa. +—H Shiyiyué

Diciembre. Abendua. +_H Shi‘éryué

ESTACIONES — URTAROAK - F 5 Jijié

Invierno. Negua. &3 Dangji

Primavera . Udaberria. & X Chantian



Verano. Uda. 2 X Xiatian
Otofio. Udazkena. F Qia
NUMEROS — ZENBAKIAK — # & Shuozi
Uno/a. Bat. — Y1

Dos. Bi. M Lidng

— _Tres. Hiru. =

San Cuatro. Lau.
SiCinco. Bost. i

Wii Seis. Sei. 75 Liu

Siete. Zazpi. £ Qr

Ocho. Zortzi. /\ Ba
Nueve. Bederatzi. 71 Jii
Diez. Hamar. + Shi

Once. Hamaika. +— Shiyf



Doce. Hamabi. + Z Shi'ér
Trece. Hamahiru. + = Shisin
Catorce. Hamalau. + [ Shisi
Quince. Hamabost. +5 Shiw
Dieciséis. Hamasei. 171 Shilit
Diecisiete. Hamazazpi. 1 + Shigf
Dieciocho. Hamazortzi. )\ Shibi

Diecinueve. Hemeretzi. + 1 Shijii

Veinte. Hogei. —+ Ershi

Veintiuno/a. Hogeita bat. —+— Ershiyr
Veintidés. Hogeita bi. —=+_ Ershi'er
Veintitrés. Hogeita hiru. —=+= Ershisin
Treinta. Hogeita hamar. = =+ Sanshi

Treinta y uno/a. Hogeita hamaika. =-+— Sanshiyf



Treinta y dos. Hogeita hamabi. =-+_ Sanshi'ér
Treinta y cuatro. Hogeita hamalau. =+ Sanshisi

Cuarenta. Berrogei. [ + Sishi

Cincuenta. Berrogeita hamar. F+Wiishi

Sesenta. Hirurogei. 75  Liushi

Setenta. Hirurogeita hamar. +- Qishi

Ochenta. Laurogei. /\ + Bashi

Noventa. Laurogeita hamar. .+ Jidgshi
Cien. Ehun. & Bui
Ciento uno. Ehun eta bat. —B———— Yibdi yiyi

Ciento once. Ehun eta hamaika. —B—— Yibdi yrshiyf

Ciento cincuenta dos. Ehun eta berrogeita hamabi. —BA+_ Yibdgi wishi'er



SER — IZAN - B{ 73 Chéngwéi

Yo soy. Ninaiz. 3 2 Wo shi

TG eres. Zu zara. fR & Ni shi

El/Ella es. Hura da. fth @ Ta shi

Nosotros/as somos. Gu gara. {12 Wémen shi
Vosotros/as sois. Zuek zarete. fR =2 Ni shi
Ellos/as son. Haiek dira. fth i1 @ Tamen shi

TENER UKAN / EDUKI — BT Yéule

Yo tengo. Nik dut/daukat. ¥ & Wé you
Tl tienes. Zuk duzu/ daukazu. R B Niysu

El / Ella tiene. Hark du/ dauka. ftf & Ta ysu

Nosotros/as tenemos. Guk dugu/daukagu. F{18E Wémen wu



Vosotros/as tenéis. Zuek duzue/ daukazue. R & Niysu

Ellos/as tienen. Haiek dute/daukate. ftifi]J& Tamen wu
¢Quién? Nor? i ? Shéi?

¢ Qué? Zer? {4 ? Shénme?

¢A quién? Nori? i ? Shéi?

¢De quién? Noren((a)? MiE ? Cdng shéi?
¢Con quién? Norekin? S5i ? Yi shéi?
¢Donde? Non? EEMIEE ? Zai ndli?

¢De donde? Nongo(a)? MHBE ? Céng nili?
¢De donde? Nondik? MBFE ? Cong nili?

¢A donde? Nora? EWE Zai ndli?

¢Por qué? Zergatik? HftAINE ? Weishéme ne?
¢Cuando? Noiz? {t4bBd{% ? Shénme shihou?
¢ Cuanto? Zenbat? /W& ? Duashdo gian?

¢ Como? Nola? B4 ? Zénme yang?



¢De qué tipo? Nolako(a)? ft4#Zs ? Shén shénme zingléi?

Mi / Mio-a. Nire(a). & B W¢ de/ " Kuang



